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WETSONTWERP
I

betreffende de mogelijkheid van vervroegde pen- I
sionering voor sommige gemeentesecretarissen en I
gemeenteontvangers, die niet als zodanig zijn herbe- I
noemd in gemeenten die door samenvoeging zijn I

ontstaan of bij een aanhechting betrokken, alsmede
voor sommige secretarissen en ontvangers van de

randfederaties.

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER SUYIŒRBUYK.

Art. 9.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

« § 1. De bepalingen van de artikelen 1 tot 8 zijn mutatis
mutandis van toepassing op de secretarissen en de ontuan-
gers van de randjederaties, die door de ioet van 30 december
1975 ziin opgebeuen, alsook op de gewestelijke onu/angers.

S 2. In afwijkil1g uan artikel 2 u/ordt, uiat de gewestelijke
onu/angers betrejt, het oerzoek. gericbt a011 de Gouverneur
die, met inacbtname uan de belangen uan een goed bestuur,
zeljstandig beslist binnen de 6 maanden; bi] gebreke aan be-
slissing binnen de gestelde termijn ioordt bet verzoek geacbt
te ziin ingeu/illigd )J.

VERANTWOORDING.

Dit wersonrwerp doel vragen rijzen, o.m. waarom een uirzonde-
ringsregime - in gunsrigc zin - invocrcn voor nier herbenoerndc ge-
mcentesccrcrarissen en gcmeenrconrvangcrs en nier voor een aanral
andere gemeentelijke personeelslcden waarvoor eveneens argumenten
kunnen aangevoerd worden ? Indien men echrer de filosofie van dit
wetsvoorstel volgt, dan mag men de gewesrclijke onrvangers nier voor-
bijgaan.
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PROJET DE LOI

tendant à permettre la mise à la pension prématurée
de certains secrétaires communaux et receveurs
communaux non renommés en la même qualité
dans les communes issues d'une fusion ou concer-
nées par une annexion, ainsi que de certains secré-
taires et receveurs des fédérations périphériques.

AMENDEMENT

PR£SENTE. PAR M. SUYKERBUYK.

Art. 9.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

«§ 1. Les dispositions des articles 1 à 8 S01ft applicables
mutatis mutandis aux secrétaires et aux receveurs des [édé-
rations périphériques supprimées par la loi du 30 décembre
1975, ainsi qu'aux receveurs régionaux.

§ 2. Par dérogation à l'article 2, et pour ce qui concerne
les receveurs régionaux, la demande est adressée au Couver-
lieur. qui se prononce dans les 6 mois en tenant compte des
intérêts d'une bonne administration. A défaut d'une décision
dans le délai prévu, la demande est censée agréée»,

JUSTIFICATION.

Le présent projet de loi appelle certaines questions, notamment celle
de savoir pourquoi instaurer un régime exceptionnel, dans un sens
favorable, pour les secrétaires et les receveurs communaux non re-
nommés, sans faire de même pour d'autres agents communaux en
faveur desquels peuvent également être invoqués des arguments.
Compte tenu de la philosophie du projet. cependant, il ne peul être
question de négliger les receveurs régionaux.

Voir:
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De redcnen zijn de volgendc :

1. Door de fusie-operarie zijn de gewestelijke onrvangers zeker niet
bevoordeeld. Artikel 5 van de wer van 29 juni 1976 verleent de
gemeenrelijke onrvangers de mogelijkheid hun arnbr te blijven vervul-
len, ook in gemeenren met min Jan 10000 inwoners.

2. De gewestelijke onrvangers verliezen daarentegen, door de schaal-
vergroting van de gemeenten een deel van hun ressort. Artikel 26
van de wet van 29 juni 1976 bepaalt op een niet al te duidelijke
wijze, wat er moet gebeuren met de gewestelijke onrvangers die in
overral komen. De toestand in de verschillende provincies zou trou-
wens uitwijzen dat men niet goed weet wat te doen met deze over-
talligen.

3. Van de gemeentelijke ontvanger kan men in ieder geval zeggen
dar hij in de gemeentelijke werksfeer blijft; op grond van artikel 26
van de wet van 29 juni 1976 kan men met de overtallige gewestelijke
ontvangers alle kanren uir (zie ook de uitleg van de Minister van
Binnenlandse Zaken bij de bespreking van de wer van 29 juni 1976 -
Verslag Suykerbuyk - Stuk nr 782/15 - blz. 19).

4. Dar de rechrsroesrand van de gewestelijke onrvanger anders is
dan deze van een gemeentelijk ambtenaar is juist, maar men moet
daarbij ook erkennen dar hij een staruur sui generis heeft, waardoor
hij sreeds moeilijk binnen "en of andere globale regeling is op te
vangen (hij is geen gemeentelijke ambtenaar, geen provincie- of geen
rijksambtenaar - zie de verklaring van de Minister van Binnenlandse
Zaken bij de bespreking van de wer van 29 juni 1976 - Verslag
Suykerbuyk - Stuk nr 782/15 - blz, 8).

Die biizondere rechrstocsrand is cchter op zichzelf nier zo erg,
vermits - en dat is roch her belangrijkste in hel kader van dit wets-
voorstel - de gewestelijke ourvanger bij de Gemeentelijke Omslagkas
blijft aangesloten (zie artikel 43 van de wet van 29 juni 1976).

Men kan hieruir afleiden dar de rechtsroestand van de gewestelijke
onrvanger, hoewel hij afwijkt van deze van een gemeentelijke ambre-
naar, roch her dichtst bij deze categorie aanleunt.

H. SUYIŒRBUYK,
F. WIJNEN,
J.OLAERTS.
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Les motifs sont les suivants:

1. L'opération de fusion n'a pas favorisé les receveurs régio-
naux. L'article 5 de la loi du 29 juin 1976 autorise les receveurs com-
munaux à poursuivre l'exercice de leur fonction, même dans les com-
munes de moins de 10000 habitants.

2. Les receveurs régionaux perdent par contre une partie de leur
ressort, par suite de J'extension territoriale des communes. L'article 26
de la loi du 29 juin 1976 règle d'une manière assez imprécise le sort
réservé aux receveurs régionaux en surnombre. La situation dans les
différentes provinces semble d'ailleurs indiquer que l'on ne sait trop
que faire de ces surnuméraires.

3. Il est acquis que le receveur communal est maintenu dans le
cadre de travail communal. L'arricle 26 de la loi du 29 juin 1976 per-
met d'imposer n'importe quel transfert aux receveurs régionaux en
surnombre (voir également l'explication du Ministre de l'Intérieur lors
de la discussion de la loi du 29 juin 1976, Rapport de M. Suykerbuyk,
Doc. nO782/15, p. 19).

4. Il eSI exact que la situation juridique des receveurs régionaux
n'est pas la même que celle des fonctionnaires communaux. Il convient
cependant de reconnaître que les premiers possèdent un statut sui
generis, rendant difficile leur intégration dans une réglementation
globale quelconque (ils ne sont ni des fonctionnaires communaux,
ni des fonctionnaires provinciaux, ni des fonctionnaires de l'Etat:
voir la déclaration faite par le Ministre de l'Intérieur lors de la dis-
cussion de la loi du 29 juin 1976, Rapport de M. Suykerbuyk, Doc.
nO 782/15, p. 8).

Toutefois, cette situation juridique n'est pas si grave en soi, étant
donné que - et c'est quand même cela le plus important dans le
cadre du présent projet de loi - le receveur régional reste affilié
à la Caisse de répartition communale (voir l'article 43 de la loi du
29 juin 1976).

De ce qui précède il est permis de déduire que, s'il est vrai que la
situation juridique du receveur régional s'écarte de celle du fonction-
naire communal, elle est cependant la plus proche de cette catégorie.


